
De herzieiiiiig van de in- uh- en 
doonroenrerordening-Slot 


ONS GELIEFDE 
„CURACAO". 

Natuurlijk was het het Weekblad 
„Curacao", dat vanuit de ivoren uit’ 
kijktoren op Hotel Negropont daar 
eens haarfijn een opiniestukje ^schreef 
over een kwestie, die in eerste instan, 
tie een groep Arubaanse landsdienaren 
aangaat. Met de zichzelf opgelegde au¬ 
toriteit van dat weekblad werd weder¬ 
om eens een Arubaanse toestand uit. 
eengezet, op een wijze, die de onschul¬ 
dige lezer de indruk moet geven alsof 
de redactieleden de deskundigen zijn 
— niet alleen op journalistiek gebied 
maar ook op Arubaans terrein. Ge¬ 
lukkig dat er een dergelijke redactie 
bestaat, dari kan Aruba tenminste ge¬ 
rust zUn. 

„Curacao” is het namelijk in het 
geheel niet eens met hetgeen wij schre¬ 
ven over de Aruba-standplaatstoelage 
voor de lager geplaatste ambtenaren. 
In ons blad van de ISe stelden wij 
immers, dal de afschaffing van de 
standplaatstoelage tegelijk met de in. i 
werkingtreding van de 5% loonsver- . 
hoging een onbillijkheid was t.o.v. de 
landsambtenaren op Aruba. Immers, ' 
zU zouden daardoor hetzelfde salaris { 
blijven krijgen, terwijl hun Curacaose [ 
collega’s meer geld gaan krijgen. | 
Natuurlijk kan het mogelijk zijn, | 
dat de mensen op Aruba netto meer 
ontvangen dan die op Curacao, maar 
daar gaat het niet om. Het gaat er | 
hier om, dat erkend wordt dat de kos¬ 
ten van het levensonderhoud op bei. 
de eilanden zo gestegen is. dat een 
looncorrectie noodzakelijk is en dat \ 
thans de Curacaose ambtenaren wel 
meer geld gaan ontvangen en de Aru- ; 
banen niet, ofschoon op dit laatste i 
eiland de kosten — die-toch al ho. ’ 
ger liggen dan op Curacao -— toch 
ook gestegen zijn. Dit vinden wij een 
onbillijkheid en als het. Weekblad 
„Curacao” nu meent dat dit niet zo 
is, omdat de Curacaose ambtenaar 
netto toch nog minder in zijn handen 
hrijgt, geeft dit blad blijk van de 
zaak weinig begrepen te hebben. 

Et zijn in totaal drie groepen; de 
hogere ambtenaren op Curacao en 
Aruba, en de lagere ambtenaren ten 
eerste op Aruba en ten tweede op Cu. 
racao. Voor al die drie groepen zijn 
de kosten van het levens-onderhoud 
gestegen. De hoger betaalden krijgen 
meer salaris, de lagere ambtenaren 
op Curacao ook, maar de lagere amb¬ 
tenaren op Aruba niet. | 

Of nu de lagere Arubaanse ambte. ' 
naar netto meer krijgt dan ziin Cura- | 
caose collega is nu niet de kwestie; i 
dat de Curacaose ambtenaar echter | 
meer in zijn loonzakje vindt dan vroe- j 
ger, terwijl de Arubaanse ambtenaar 
dit niet heeft, dat is de kern yan de I 
gehele zaak. 

Jammer, dat „Curacao” het niet 
zo heeft kunnen zien; het is natuur, 
tijk wel moeilijk van zo een afstand 
de zaak juist te bekijken. Maar was 
het weekblad even bü de regering 
gaan informeren, dan had het daar 
— net als wat wiJ enkele dagen gele¬ 
den in de krant gehad hebben — te 
horen gekregen dat de Aruba-stand. 
plaatstoelage gehandhaafd blijft. Wij 
vragen ons af: omdat de regering is 
afgedaald tot ons denkpeil? ' j 


Door liet uitvaHen tob de ochtend. 
«eiMiiding per vHegtidg met Co- 
meao heden, zat de nAmbaame 
Cotnrant” iets later dan fevroon* 
lyk geAstribucend morden vai»> 


WEfraOlNiTWBRP WIL 

E1!LAiMD<SBUDiFL\!OE 

EILlMlNiERECN' 

De regering heeft, zo vernemen ' 
wij, een ontwerp ingediend, hetwelk 
de eilandsbijdragen aan het land, ex 
artikel 90 van de Staatsregeling, wil 
elimineren. Het ontwerp is in aan- i 
sluiting aan hel ontwerp wijziging ' 
Eilandenregeling, waarop de Staten 
oog een verslag moeten uitbrengen. 

rOiLliO EirLIDflEIMl»® IN 
ZUID 

JOHAilNiMiESIIURC;.— Officieel is 
iwctfedle e M, dat de poii<»epid«niie, 
die in lohanncaburg is iiHgebroken, 
w i v wmti i d erd voorMoutt. 

Gisteren mm het aantal geconst» 
teerde §evÊÊk» van kinderveriamming | 
ia de stad tot hoveo de hoarierd toe. 


Geen zwaardere belasting von eerste 
levensibehoeften 

Bij de post-gewijze behandeling van het ontwerp tot wij¬ 
ziging van de In- Uit- en Doorvoerregeling merken de Staten¬ 
leden in ’t voorlopig verslag onder andere op, dat gezien het sterf¬ 
tecijfer onder ingevoerde kuikens van minder dan een week oud 
relatief erg hoog is, terwijl de verzorging ook veel tijd en geld 
kost, men de Regering in overweging zou willen geven ten aan¬ 
zien van deze categorie vrijdom van invoerrechten te verlenen. 

(Met volioeoing is gecoiii4ta4eerd, drongen moge dan ook worden op 
dat-bij de omzetting van het heftings- handhaving van de ibestaande tarief- 
systeero het invoerrecht op rundvlees voeten ook ten aanzien van die arti- 


is gehandhaafd op het bestaande peil. 
Dit artikel moet immers be.schouwd 

worden als een levensbehoefte van 
de eerste orde. Het heeft in dit ver¬ 


kolen, althans op toepassing van een 
soepeler verhoging. 

'De vraag doet zich voor op welke 
wijze de douaneambtenaar gepekeld 


band enigszins verwondering gewerkt, paardenvJees zal moeten onderschei- 


dat anderzijds levensbehoeften van 
gelijke orde, t-w. boter, kaas en mar¬ 
garine wel verhoogd worden. Aange- 


'den van b-v. gepekeld rundCrvlees, 
zulks in verband met het feit, dat het 
eerstgenoemdé met 4,5% wordt be¬ 


last en het laatatgenoemde met 6%. 
Ter vermijding van de — naar de- 
zerzijdse mening »— overbodige romp. 
slomp, verbonden, aan het vaststellen 
van het onderscheid, ware de oplos¬ 
sing ite vinden door het paardenvlees 
voor de bepaling van het invoerrecht 
gelijk te stellen énet vlees van run* 

deren en ander Slachtvee. 

ÜEcrste levensbehoefte 
Opgemerkt woidt dat de verhoging 
ten aanzien van fcoter, deze wel wat 
aan de hoge kant' is uitgevallen wan¬ 
neer men bedenkt, dat het hier een 
eerste levensbehoefte betreft. Hier 

wtordt n l. een verhoging van niet 

minder dan ƒ. 2,25 per 100 Kg. 
voorgesteld. Men zou de Regering 
dan ook in overweging willen geven 
ten aanzien van het hier bedoeldb 
product een soqieier verhoging toe te 
passen, ib.v. -van ƒ. 0,75 per 100 Kg., 
waardoor het invoerrecht zal komen 
te staan op ƒ. 9,^ per 100 Kg. 

iDezelfde opmerking, geldt ook ten 
aanzien van kaas, met dien verstan¬ 
de, dat het hier - een verhoging be¬ 
treft van ƒ. 1,50 per 100 Kg. Voor- 
I gesteld’ moge worden de verhoging 
tenminste te beperken tot ƒ. 0.50 per 
I lOO Kg. en alzo het invoerrecht te 
I Stellen op ƒ. 6,— per 100 Kg. 

Het ware gewenst importeieren 
wat zwaarder te 'belasten dan thans 


Examennan pa 
polis ta cuminsa 


ORANJESTAD. — Awe mainta 
och’or examennan pa hoofdagent Ji 
polis la cuminza den sala di Eilands¬ 
raad. Diesnuebe polis di Aruba ta tu- 
ma parti na e examen aki. E parti oral 
di e examennan lo tuma parti dia 3 
di April. 

Film di Aruba ta 
trece toeristanan 

ORANJESTAD. — E film di Aru¬ 
ba CU nan a hunga ultimamente na 
Venezuela a interesa hopi bende. 
Djies despues di e promer representa- 
cion di e pelicula e reisbureaunan di 
Venezuela y e Touristenbureau di aki 
a hanja peticion pa mas informacion 
tocante un estadia na Aruba. 

Awor ta asina leeuw, cu e promer 
grupo di toeristanan, kendenan a wor¬ 
de interesa den nos isla door di e pe¬ 
licula. a jega Aruba. Awe mainta a 
jega CU avion un grupo di 13 Vénezo- I 
lano, niientras cu dos oiro loerista a 
jega antajera mainta. 

E toeristanan la keda na S'rand 
Hotel. 


U.N.A. kier mos informocion tocante e 
projecto di awa 

OR.AiN'J ESI .A1).— L.N.A.-fraclie u clirigi lu Mguieiilv na B.C.: „Bao di 
usu di artivulo 25 di Rvglaiiient di Orde di Eilaiidsruud cli Aruba, ineiiciona- 
donaii abau, iiiienibrunuii di Eilandsraad, tin e liuiior di dirigi e siguientc pre- 
guntanan na College: 

I) Pa c reunion di 26 di Januari nan cu l.ago a alcanza. es dccir cual 
pasa a wordo ofreci na Eilandsraad , cantidud di asva Lago lo lama y pa 
ideanan pa Watervoorziening, cual | cual prijs? 

College a nota conio ideanan „defi- ; 9) Bestuurscollege por priminti cu 

nitivo”. i lo e haci tur cos posibel p,i haci e 



’ ** conio ideanan „defi- ; 9) Bestuurscollege por priminti cu 

nitivo”. lo e haci tur cos posibel p,i haci e 

Ta asina. cu e firma Amciicano trabao di e unidadnan nobo bao di su 
intcresado. a ofrecc College otro idea- mes dircccion? 
nan despues di c dato aki? Atentamente. 

2) Ta verdad, cu e p'-omernan. cu firma: A. Werlenian 

College a nota como ideanan defini- Th, Figaroa 

tivo, no a wordo manda pa aconscjo F. b. Tromp. 

I na Jefenan di Watervoorzienings- ^ 

dienst, Depurtaniento di Financiën y wOlIJUIltO ^riStal tO 
Accountantsdienst? 

3) Si e segundo pregunta a worde Dllll ArubO DQ GIO" 

contesta afirmativo, anto mcncionado- ^ 

nan abao kier sa, pakiko esaki no a ItOn Hl 

worde haci. como e jefenan di c ser- 

vicio por worde nota kada uno como ORANJESTAD. — E weckend di 
experto pa faceto especial di c idea- Pasco Conjunto Cristal di Corsosv lo 
nan aki. toca den algun club y Icaler di nos 

4) Ta verdad, cu e ideanan cu e isl^. Nos a lende cu c banda aki lo 
firma Americano a manda despues di loca diasabra anochi den Club Chinees 

I dia 26 di Januari a worde manda pa na San Nicolas. diadomingo den club- 
consejo cerca e jefenan di e servicio gebouw di S.V. ..Hollandia” — lo 
y si ta asina, mencionudonan abao cual lo worde transmiti via Radio 
kier, mira, cu Eilandsraad hanja in- Kelkboom — y e dia ey tambe den 
speccion di e consejonan aki. i Aruba Social Club y Rio Club. 

5) College no ta di acuerdo tambe, For di diasabra te di dos dia di 
CU e decision tocante e plannan ..defi- Fiasco „Cristal” lo toca promer cu 
nitivo”, cual aoesar probablemcntf lo cine den e teatronan. 

no a resulta definitivo. a worde tu- promE PARLAMENTO 

ma masha superlicial y cu' c Eiland- liNnoXFmn KSCOHI 

gebied Aruba di un modo maslm in- ‘'^SjakARJA - Den dos ceremo- 
experto a worde carga cu un debe al- „g p^i^cio e nviembronan di par- 

lamento indonesio y e ministronan 

6) Bestuurscollege ta dispuesto. si a worde juramenta. Den su dis- 

e contesta riba e preguntanan ante- curso Soekarno a ponc entasis riba 
rior ta afirmativa, di tuma ainda pa- e hecho historico aki cu Indonesia pa 
sonan pa drccha e foutnan cu a wor- prome biaha a hanja un parlamcn- 
de haci si ta posibel, y d^ drcnla elegi. Indonesia awor aki ta han- 

‘ transaecion cu e firma na unda e pc- j^le den un rio cu ta separa dos pe- 
dido a worde haci pa por yega na un riodo, uno cu y e otro sin conferen- 
' plan mas razonable y mas modern, mesa redonda. 

sin tin nodi di carga e generacion ALGERINONAN NA SUISA 
venidero cu debenan allo? BERN. — Gobierno Suiso a duna 

7) Bestuurscollege ta dispuesto, si orden na patrouilla di fronteranan pa 
acaso contesta riba e preguntanan paga especial atencion na e algerino- 
anterior ta afirm^ivg,, di declara. cu nan cu ta bandona e pais. pasobra 
den futuro lo e sigui un politica mas nan a hanja sabi cu ta existi un pr- 
experto y menos con cu ta y en to- ganisacion pa trata di hanja algerlno- 
do caso di manda plannan cual ta nan rebelde organisa. 

cncerra miljones pa advies na e amb- STUDENTNAN NA TIFLIS 
tenaarnan cu ta bini na considcracion \ STRIKE 

.. .. NEW YORK. — Segun New 

8) Bestuurscollege ta dispuesto di York Times studentnan na TifUs a 
participa cual resultado su discusion- strike en protesta contra di e condena- 

^ £ universidad mes a 

Torneo di voetbal lo e coram ai un tal 

W IW accion ta sin precedente den historia 

moderno di Union Sovietica. Na 1920 
wvruc (iunciui cu hopi estudiante a lamta contra dï Sta- 
i bnÜA *'"• tabata sostene Trolsky. 

TRAHADOR DI BOILER 

ORANJESTAD. — Algun dia pa- INGLES TA E MIHORNAN 
sa nos a scirbi caba cu .Vlarinicrnan a LONDEN. — Durante bishita di 
I organiza un tomeo di Voetbal pa Pas- Malenkof cu e ta haciendo na dife- 
I co, na cual tornco lo tuma parti dos rente fabrieknan ingles e president di 
1 grupo di Marinier, un grupo di Vier- sociedad di trahadornan di boiler a 
I curius y un otro grupo nos a lende participa cu riba .e mundo aki no tin 
j cu cn coneccion cu e notien aki riba ; mihor bende pa Iraha boiler cu csnan 
I menciona, cu pa conclui e tornco lo i ingles. Esci ela participa pasobra Ma- 
I tin un bailc den kamp di dos dia di i lenkof a bisa cu rusonan ta traha un 
I Pasco for di nueb'or di anochi Ie un ketel den cuater luna so, mientras cu 
■ or di madruga cu musico di Santo na Inglaterra nan ta tuma diez y o- 
Domingo Screnaders. I cho kina pesei. 

UN PRETEXTO NOBO 

OR\i\JESTA!I).— .Aicra mainta tabata tin un raad extra chiqiiilo den 
Tcchtsgcboiiw lui Oranjestad como e raad di tur diavicrncs no por tuma lugar 
e siman aki pa motilio eu ta Bicrna Santo. 


NBi-Ampli: twee gescheiden kanalen, 
twee gescheiden versterkers, twee 
aparte luidsprekers speciaal geschikt 
■ voor de frequenties die zij moeten 
weergeven, 

Hi-Z uitgangstrap. Een verbazing¬ 
wekkende Philips vondst, waardoor 
een uitmuntende frequentie karakte¬ 
ristiek wordt verkregen en minder 
vervorming. 


Aparte cn volledig instelbare Klank- 
g Kleur regelaars voor de hoge en lage 
^ tonen (Hi-Lo) stellen U in staat om 
het geluid geheel aan Uw smaak aan 
te pa.s.sen. 

PHIUPS 

RADIO-APPARATEN 


/iou<// hen uit elkaar! 

» . ■ 

I PNIUPsl BX 998 A 

De „Maestro” van de Philips 
serie met alle denkbare ver- 
'beteringen en verfijningen! 



Un di t’ personanan cu a paree di- 
lanli di juez mr, G. Fikken tabata A. 

J. F. di 36 anja di Gasparito. cu dia 
16 di Februari di c anja aki tabata j 
stuur auto burachi segun r'apport di 
polis. Un tal caso no ta algo particu- | 
iar na Aruba y menos den raad, na i 
unda tin mas y mas di e casonan aki. 
Sinembargo e caso aki tabata algo o- 
fro CU custumbra. Awor e sospcchado 
no a bini cu e storia cu la dos keiki 
di rom so e a bebe y cu C no por ta¬ 
bata enadecuado' di maneha; no taba¬ 
ta tin storia di buraco den caminda, 


SMOKE 


Van de grootste radio-fabrikanten ter wereld 

PALAIS ROYAL ARUBA N. V. 


cu ta dcclara pakiko c auto tabata co- 
re colcbra. No, sospcchado F. a bini 
CU ,algo hcntcramentc nobo: c taba¬ 
ta sintie malo y pa e motibo ey c a 
hunta SU cara cu „Rubbing Alcohol”. 
Pescy e tabata hole rom ora cu nan 
a detene, pcro burachi e no tabata. 

E dos polisnan cu a bin dcclara 
despues a keda cu nan dcclaraciun cu 
ta un parti especial di c cara di c sos- 
pechado tabata hole rom. 

Un siman di prison y dos anja sia 
rijbewijs Officier di justishi a exigi y 
mr. Fikken a condena F. conform. 






USGITT I MVtRS TOBACCO C( 


-...They Satisfy 
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ÖÉ R'ISl/LtAfêril VAN É>É A.t.1 AVONDCURSUSSEN VAN 
®CTOBER T 955 TOT MAART 195 < 

iniake de resultaten van de avondtcheel-cursussen, die van October I 
... “«'* 

zijn geheel | Oc. ' ïoSd^' G.A. ïameï**L. Arts^ “r'a! 

tober 1955 - Maart 1956, i Nisbeih. L. van Eer. J.B. Hassell. 


Het verslag, dat wij in 
opnenien. luidt als volgt: 


C'AMI'Ul l.l;s Room-Asperge Soep is verrukkelijlt 


van smaak en goedkoop, . Het is i 


maaltijd voor de vastentijd. Vers gesneden. 


Arithmetic II 
Algebra I 
Algebra 11 

Drawing Carpenters J 
Drawing Carpenters FI 
Shop Carpentry 1 
Shop Carpentry 11 
I rhcoj 7 Eleetricity I 
Drawing Eleetricity 1 
Drawing Eleetricity II 
Gasoline Engines I 
Shop Motormechanics I 
Shop Motormechanics II 
Shop Eleetricity I 
I Shop Eleetricity II 
I Drawing Metalworkens I 
I Drawing Métalworkers II 

I Shop Metalworkers I 
Basic Chémistry 1 
Basic Chémistry 11 
Electric Welding 1 
. Adviinced Course Metalworiiers 1 
I Advanced Course Metalwoi^ers II 
I Advanced Course Building Trades I 


tngifte Afgegeven 
1955 Ciedits 


Ii) het totaal waren irigeschreven 2^0 Algebra II 

SE-Oon»». O.S,0«,. 


de fijne bereiding. Andere Carnpbeir.s soepen 


behaalden. De verdeling was al' 
volgt: 

Ingeschreven Credit ontv 


als zalez. È.H. Hetiriquez 
IR. Carthy. 


die ook smakelijk zijn en i 


neii worden genuttigd, zijn: 


■— 

gedurende de vasten kun- 


Atitillianen 
Surinapiers 
Eur. Nederl. 
Niet Nederl. 


Drafting Metal I. 


Nisbeth. L. van Eer. J.B. Hasscll. 

Weuoe Afiip. Motormechanics J. 

bKn wezen ”• ^utigra. A. Ru- 

meven wezen j ^ ^ g|.. 

9 2 Dirksz. E.B. de Palm. B. 

4 . N. Inesia. F. Baptist. J.C. Fraser. 

, , J.E. Hazlewood. G. Quashie. R.A. 

, ; Nisbeth. J. B. Hassell. R.W. Henry. 

< I R.O. Jack. J.F. Conor. Ph. O. Le 

2 Brand. V.L. Rumoit. B.C. Marcellin. 

3 * 2 A.A. Kalloo. N.O. Lee. S. Rajroop. 

^ I H. Sukhdeo. B. Madina. R. Daly. 

H.A. Lopez. H. Davfdson. L.C. Thö- 

3 mas. St. R. Malmberg. E. George. 

2 * 6 Shop Motormechanics II 

I . J.H.E. Baiz. B.V. Phillips. Cl. Alleh. 

j _ J. Evariste. Th. Lattig. J.C M. Lash- 

X I ley. D. E. Acmoögan. A. BeyUe. O.J. 

5 2 Croes. A.B. Campbell. E. R. Rabkih. 

2 Jansen. B. Mongroo. J. Laclé. 

) j L. Artsen. 

5 2 Electric Welding I. 

I . A.G. Vermeulen. G.A.J. Leter. Al. 

J 1 Cooper. W. Dreischor. H.W. Balen. 

1 1 C. D. Mark. H.A. Lopez. F.B. Roe. 

buck. H. Davidsoo. L. C. Thomas. 

[ - E. George. L.E. Bailcy. G. Quashie. 

- 1 . J.J. Arens. J. van Deutekom. A. 

I 31 Bcyde. A.C. Peterson. H.J. Molen- 

brugge. P. de Vuyst. J.J. Breetveld. 
F. Stuger. 

AD ^9*’’ Advanced Course Metal I. 

A. Rahim. F.M. Ruiz. H. Frigerio. H.E. Goo- 
zalez. F.A. Trimon. D.B.A. Richard. 
son. C.L. Richardson. W.E. Ruiz. 

. E. E.,...», ® KaPPel. T, Vro- 


30 nvariMo J. M. E. Pelersoo. lijk' ™“™'' 

« E A ÏA''- Co«r.e Me,ai I, 

- “S: -jr„, 


CLA.M CHOWDER - I RWTENSOEP 
ROOMCELOERIJ - TO.VLiTENSOEP 
VEGETARISCHE GROENTESOEP 
bruine bonensoep 


Het percentage dat een credit be- Dr, 
haalde was dus 62.5%. Voor dé cur- C. Al 
sussen die Juni 1955 eindigden was E.H. 
da percentage 64%. Het percentage Laclé 
IS dus iets, al is het Aiet Veel gedaald. Sht 
De geslaagden zijn: R.J. v 


t be- I Drafting Metal II. g"!?- JJ'*» .^on Fat. C.B. 


urajting Metal II. nj Tr’ ‘i- « ai. s...» 

C Alto,.J Pe«r,. ,.v»Deottko™. ïf’^ CE Ro™;'""”- 
Ea C.A. Dow<E,.k. /. 


Shop Metal I. 




esuM OF ASPARAGUS SOUP 

__ WAird». 


Arithmetic II 

F. E. Gomez. C. A. Dowding. J. 
Croeze. C.D. Rasmijn. 0.0 Ven 
ner. O. Stroude. 

Algebra I 

V.C. Thomson. J.J. Maanster. H P 
Mungra. F.A.A. Park. J. C. Fraser’ 
J.A. Annamunthodo. J.E. Hazlewood.’ 
R. K. Rijke. 


R.J. vart Balen. j. Koek. E A Bevde fMaan- 

O.C.J.A. Bogaers. E.R. Vrolijk. ^ ’ * R l. ^""“"“«“hodo. 


Theory Eleetricity I. 

V.C. Thomson. L.A. Mingo. O 
°o*zalez. J.B. Crpezp. JJ. Maan- 


I Drafting Eleetricity I. 

Ch.B. Baarh. L. Franken. O.M. 
CrMs. J.R.A, LoMstok. J.A. A(Uig- 
muiMhodo. J.B.i. Gomez. P.J. Plan. 
ders. 

Drafting Eleetricity II 
C. A. Ensor. J. J. Maanster. R. W. 
Trinidad. H. Croes. 

Shop Eleetricity I. 

V.B. Phillips. E.C. Does. L. fran¬ 
ken. C. Joseph, G. Sijtsma. J.R.A. 
Loopstok. A.A. Kalloo. P.V Flan- 
ders. R.L. Rijke. 

Shop Eleetricity II 
J. Salomon. C. Enser. L. Mingo. 
V.C. Thomas. R. A. Kelly. J.C.M. 
Lashley. O. Genzalez. J.B. Croeze. 
'Fr. Pinas. R. Trinidad. H. Croes. 

Drafting Carpentry I. 

C. Mark. J.E. Rigters. E.B. de Palm. 
J. John. J.F. Conor. G. Joseph. M. 
Jacobs. F. Baptist. H.A. Scraphin! 
M. Dania. K. Soobrian. 0.0. Ven¬ 
nep Th. P. Qutrndus. A.A. Ridley. 
p.O. Juddan. R.A. Dumfries. O. 
Stroude. 

Drafting Carpentry /ƒ 
A.A. (iobson. E. Ph. Lattig. G.E. 
mis, No.O. Lee. A.E. Jap %im, D. 
Pieters. E. Gorissing. B. Madina. 
H. Sukhdeo. G.A. Rigot. W. de 
Vries. 

ShoD CarpetUry I, 

J. Rigters. E.C. Bosnië. E. Ruiz. 
J.L. Wever. M. Jacobs. 

Shop Carpentry H 

E. Lattig. G.E. lllis. A.E. Jap Sant. 
H. Geerman. D. Pieters. E. Goris¬ 
sing. G.A. Rigot. 

Advanced Course Building Trüdes I 
H.E. Garcia, M.W.v. fiochbve, F.E. 
Le?, Th. Croes, Alex Trpmp, W. 
Robles. A.R. Muller. A. M. Ever^. 
E.M. Supriana, H.F. Stroude. 

Basic Chethistry I 

Pl. Vrolijk. C. Henry. R. Havertong. 
M. Tromp. 

Basic Chémistry II. 

P. Croes. R. Oumbs. O. Quillote. 
M.O. Zarraga. A. Acosta. A. Ka- 
him. S.K. Rajroop. L. Geerthah. A. 
Koek. C. Zievièig^r. G. Falcdhi. A. 
Ho Sam Sooi. 

Naar de he^r Amelink Öhs Verder i 
meedeelde, zullen dé niéuvVe cursus¬ 
sen de Ie Mei a.s. begihhen. 


ARUiAANfl CeUMANT, 
...iL'******'*' Aruh«MM Or whbatli 

Dlractaur-HoofdrtdacUur» i. J. StMrth 
AbonnemnUprllt Pl. S.M p«r HiauS C 




RIAUTU 30.00; ,Xa Inlame" 


' Nacht cn Zondudlenit gcd. da 
34 t/m 30 Maart: 

Oranjeitid: Uotlct dal Puabio 
San Nlcolaa: Bottea San Luoaa 


ë^t;. ViAoSia'!' 


. VOI 01 AtUlA 

tS.00 Opening 

}«■«• {'W|rijmna.OYa»ït«ht , 

18.30 Uordpii'i prijsvraag 
19.00 Famgtro-programma 
}9 *l SJI^wa, (Nederland!) 
iS’üx S**- *" Araertk. muziek 
30.00 Nieuws (Engels) 

30.t9 Columbla Mulle Shop 

30.30 Gevarieerde muziek 
31.00 Het Spaanse lied 

31.30 Hora Azul 

33.00 KlMsieke muziek 

33.30 SluTtiiig 


^ . *AOIO KtLKieOM 

.30 (teenipg V 
.33 Muilea (onunclos) 

1.00 Lunchmuzlek 
L 3 I NleuwsbarichUn 


•a.TO k.wcnmuztek 

tau NleuwsbarichUk 

9.30 Obenliig 
• “3 Rwlejt .(OAunotaa) 


presinlg.. 

■ “frente al peeodo de iyM» 


8.30 Musica (anunciot) 

" PMirommi. 


ü... MÈSkMit mij 

MiUBlUN 



fatum 

INEDIERlLAINiDEi:^ V^N 1845 

AUTOVERZEkERiNGÉN 


Albeit Helman 
schrijft Gordibisch 
possiespel 


VIcR VLUCHTEN PER WEEK NAAR 


<S^^*^vflu»c 8 öCo 


HERZIENING IN- UIT^ EN 

doorvoervêrordening 


De Nederlandse stichting voor cul¬ 
turele samchwtrking Suriname. Ne- 
I dcrlandse Antillen heeft Albert Hel¬ 
man opgedragen een Caraibisch pas¬ 
siespel tc schrijven. Hij heeft ^ op. 
j dracht aanvaard. De bedoeling is, dat 
I EdwiÉi Thomas de regie zal voeite. 


N.t. AjiiÜkANtlE MAA 
SCriAftii DE NEbEALAl 
DBhi VAN 1845. 

FATUM 


(vanuit ca'raeaa) 



PER DC-6 CLIPPERS* 


- (V.S.) RONDR'ei4.TOERISTENPRY9 


Zie Uw reisbureau ol 

Pasc /UiERicm 

CHTLIJNI MFT DP h/ic-crc-rrr __ 


{vervolg var» pag. 1) 
vóóifgesteld. Het gebeurt vaak, dat 
dpor bepaalde gunstige omstandighe¬ 
den in hét buitenland de plaatseltjke 
h’andél tegen spotprijzen grote hoe- 
Vèélhedén' eiertm importeert, waardoor 
de afzet van de plaatseJijke markt 
zelf zeer bemoeilijkt wordt. 

Voorgesteld wordt de verhoging len- 
aanzien van maraarine. ie bepalen op 
ƒ. 0.50 per 100 Kg. instede van ƒ. 
1,50 pér 100 Kg. 

Het voldoening is kennis genomen 
van het voorstel van de regering ten 
aanzien van bereid of venduurzaamd 
vlees welke ncerkomt op een verla- 
png van 5% ad valorom. Het behoeft 
immers geen betoog, dat elke nomna 


DE LUCHTLIJN MET DE MEESTE ERVARING TER WERELD 


MoUwro g Son», Ine. (Aruba: Notsaystraal—Ta). 1735.1736 
Generols Apenlsn ƒ Curocoo: Oa Ruyle'rplsla 3/4-Tal. 1)300. ||90S 


6ii(.. mijn bad met Ivory zeep 
is een genót... een waar genot! 


Ja, Ivory zeep geefi meer .scliiiiiii cn wasi vlugger 


Neem een stukje Ivory zeep nicc in Uw 
badkuip en ziet.... reeds de geringste 
,wnjvpig. doet cen zee van heerlijk wit 
schuim ontstaan, want Ivory schuimt 
vlugger dan welk ander merk zeep ook! 


Wóiï^ériijk zacht zal Uw huid 
ÖBflv^Ien na gebruik van Ivory, 
de ieep met de FRISSE geur. 



.u.i j Taiuimii. rwri Dcnocu 
immers geen betoog, dat elke poging 
om te geraken tot het verlagen der 
kosten van eerste levensonderhoud 
der bcvolkinig toegejuicht dient te 
worden. 

Voorgesteld wordt ten aanzien van 
gezouten pinda’s en andere noten een 
lagére tariefvort «ie tc passen, aan- 
gezién daarbij immers de factor, 
vertheld in de toelichting bij deze 
post t.w. dat de uiterste zorg besteed 
wordt aan het gadf houden van, de 
vruchten, ten enenmale ontbreekt. 


Hmmmm.... het is heerlijk Z()als dat 
zachte Ivory schiiim Uw huid vèriroc- 
tolt! Ivory zeep wordt om haar zaehte 
werking door huidspecialislen aanbevo. 
len. Kn wat zult U genieten van de 
heerlijke geur van het Ivory schuim' 
Hel IS z .0 verfrissend! 


U krijgt ook méér voor Uw geld 




Ja. Jc wonderlijke Ivory kost minder 
cn geeft meer zeep voor Uw geld dan 
welk ander ander merk zeep ook. 


Ahierika's meest bekénde Bad Zéepl 


I 99 44/100% puur.hét drijft 


De hele familie 


prefereert Ivory 


—lühffili'fii I» ff [ii ifÉidiii ifiïiiiriiiii# ~ • 

MENBINC & CO N.V. - CURACAO — ARIUBA MERICANTILE UO - AfRUllU 


Bier is duur 

iDe voorgestelde verhoging ten aan¬ 
zien van bier kan dezerzijdse goed¬ 
keuring niet wegdragen, tbit product 
is in de Antillen nu reeds uitermate 
duur en men acht geen termen aan¬ 
wezig om het nog meer te gaan ver¬ 
hogen, weshalve de .Regering in over¬ 
weging gegeven moge worden ten aan- 
zien van deze post de oude tarief- 
voet ite handhaven. 

Heffing op accijns 

iBij de vaststelling van de grond¬ 
slag voor de heffing van accijns op 
gedistilleerd is in artikel 1 van de 
Gcdistilleerdverordening 1908 uitge- 
gsiain van de hectoliter .'gedistilleerd 
ad 50% alcohol. iDcze grondslag 
wordt dan ook aangenomen in het 
huidige tarief van de invoerrechten, j 
Bij de onderhavige post wordt even¬ 
wel voorgestcld het uitgangspunt te 
stellen op alcohol ad 100%, met als 
gevolg dat voortaan voor de bereke- I 
nmg van de invoerrechten en hef ! 
accijns in stede van één, twee afzon- ' 
derlijkc, van elkaar afwijkende bere- 
kenin^n gemaakt moeten worden. 
Zal dit eerstens op zichzelf al cen 
omslachtig gedoe vormen, ingewikkel- 
der wordt de zaak, wanneer straks 
daarenboven het nieuwe forccrings- 
begrip, in locipassing zal wonden ge- 
bracht, iDit nieuwe forceringsttegrip 
brengt mede, dat voortaan twee af¬ 
zonderlijke iforceringsmethodcn zul¬ 
len moeten worden gebruikt om tot 
een juiste berekening te igcrakcn. 
Voor de 'berekening van de invoer¬ 
rechten zal alsdan tweomaal moeten 
worden geforceerd' en eenmaal her¬ 
leid (tot 100% alcohol), tcrwi'll daar¬ 
naast voor de berekening van het ac¬ 
cijns eenmaal geforceerd cn eenmaal 
herleid (tot 50%) dient tc worden. i 
Voorts dient opgemerkt, dat in de , 
bij de onldeihavige post behorende 


voetnoot ten aianzien van de bereke¬ 
ning van het accijns gezegd wordt, dat 
hiervoor „dezelfde regelen als voor 
, de berekening van Jiet Bivoerrécht" 
gelden. 'JMt kon»! evenwel in tégen- 
! spraak met artikel 125 der I-U. Cn 
1 D.-verordening en artikel 4 van de 
Gedistilleerdverordening. welke op 
duidelijke wijze tot uitdrukking doen 
komen, dal viwr de berekening van 
I elk dezer heffingen een eigen, afwij¬ 
kende methode gevolgd dient te wor¬ 
den. 

H’et is overigens voor de band lig¬ 
gend, dat het gestelde nauw verband 
houdt met het voornemen der Rege¬ 
ring om, voor zover de bepaling van 
het invoerrecht betreft, de grondslag 
le bepalen op de hectoliter ad 100% , 
alcohol. Het k daarom temeer be- | 
zwaarlijk in artikel 2 van ;het ontweip ! 
te bepalen, dat vooralsnog de 'bestaan¬ 
de voorschriften ter 'bepaling van het 
alcoholgehalte van kracht zullen blij- ; 
ven, aangerien de formule om 'het ge¬ 
halte lot 50% te herleiden inhaerent 
IS aan die voorschriften. Blijven de- ' 
ze voorschriften van kracht, dan 
moet het als wettelijk uitgesloten 
worden beschouwd, dat herleiding 
tot 100% ingevolge het ontworpen 
tarief zal kunnen plaatsvinden . | 


tegenheid gesteld moeten wordeh olii 
hangende de Uitslag van de afstdkifig 
vri^ving der betrokken artikelen té 
verkrijgen, uiteraard tegen stdrtirig 
van eeri zekerheidstelling. Gezien de 
enorme administratieve rompslomp^ 
j welke dit laatste met zich mede zal ! 

brengen, zal tevens een uitbreiding i 
I van net personeel der inspeeiie en 
dat tén kantore van de Lansdontvan- 
gers nt^zakelijk zijn. Vorenstaande 
bedenkingen leiden onwtilekeurk tbt 
de vraag of invoering van een derge- 
lijke differentatiatie onder de gegeven 
omstandigheden economisch nog wei 
verantwoord is, temeer aangezieiJ 
daarmede eerder een verlaging dan 
een verhoging van het middel „In¬ 
voerrechten” bewerksteligd zal wor¬ 
den. I 


Ohie itantafen op Cürocoo 
Aruba sulleti op ZATERDd 
AdXART o.f.i GESLOTI 


Tenslotte rijst in dit verband nog 
de vraag of de Regering vooméhieits 
IS ook ten aanzien van de accijrts de¬ 
zelfde differentiatie in het levên té 
roepen en zo ja of het dan niét ge¬ 
wenst is zulks gelijktijdig met heé on¬ 
derhavige ontwerp tot stand te bren¬ 
gen. 

Geen invoerrechl op be¬ 
werkte films 


OEfdéiikfng ( 
Riiergebiéii Bertfi 
a Jéiigd ib 24 u 






Gezien tenslotte het feit, dat de 
t voorgestelde tariefpost eigenlijk geen 
: verhoging van het bestaande tarief in- 
■ houdt, komt het juister voor de grond, 
slag voor de 'heffing onaangetast te 
laten, teiwijl alsdan de tariefvoet van 
• dc onderhavige po« zou moeten ko¬ 
men te luiden: „f. 27,50 p. hl. ad 
50%”* 

.vr , 1.1 ■ 

iMet voldoening en instemming is 
kennis genomen van het gestelde 
waarin het voornemen der IRcgering 
te kennen wordt gegeven om een ster¬ 
kere differentiarie ten aianzien der 
fictieve alcoholgehalten in te voeren. 
Onder de huidige bepalingen i» het 
zo, dat voor wat hetreft likeuren en 
andere gedistilleerde dranken, die .in 
flessen en kruiken met een inhoud 
van imindcr dan 2 liter worden inge- 
I voend, zonder meer cen fictieve sterk. 

I te van 60% wordt aangenomen. (Door 
voortaan evenwel onderscheid te ma- 
I ken tussen fictieve gehalten van 20 
I cn van 60 procent zal worden bereikt, 
j dat aanzienlijke verlagingen op de 
ver^chuldiigd© bedragen aan invoer- 
[ rechten zullen plaats vinden, hotgeen 
zowel de handel als de consumenten' 
ten ten voordeel zal strekken. Ander¬ 
zijds houdt deze grotere differentiatie 
echter m, dat in de praktijd veel meer 
dan tot nog toe het 'geval is, zal die¬ 
nen te worden afgcsiookt en 'gewo¬ 
gen, met alle daaraan verbonden op¬ 
onthoud. ' 

Wil men echter dit oponthoud 
vorkomen, dan zal het noodzakclijk 
zijn het douanc-korns uit te breiden 
en wel in de rang van kommics-veri- 
ficateur, terwijl daarnaast efen niet 
gering aanttU afstooktocstellcn aan- 
ge-schaft zal dienen te worden. 1 

Bovendien zal de handel in dc ge- ' 


I Het is in de Nederlandse Anfillen 
nog niet mogclijk — en het zal ikaar- 
schijniijk nog jaren niet mogelijK zijn 
— alle soorten kleurenfilms te ont¬ 
wikkelen. De cine-films en- nö$ tal 
van andere moeten voor afwerking 
I naar het buitenland gezonden wor¬ 
den. De kosten voor ontwikkeling 
en montage zijn meestal m de aan- 
koopsprijs inbegrepen. Wanneef de¬ 
ze films nieuw in de Nederléidse 
Antillen aankomen, zijn zij dader- 
hevig aan invoerrechten, heteeen 
logisch is. Onlogisch is echter, dal 
dezelfde film, nadat zij naar het bui¬ 
tenland gestuurd en aldaar afgewerkt 
I IS en opnieuw naar de Antillta te¬ 
rugkomt, volgens de huidige beifelin- 
gen opnieuw onderhevig is aai) in¬ 
voerrechten. Men betaalt dus twee¬ 
maal invoerrechten op een en dézelf- 
de film. Nu wordt het bedrag der 
heffing weliswaar laag gehouden — 
soms 3 cent op een film — maé 
voor vrijmaking is nog altij(l 25 
cent verschuldigd. Bovendien — eh 
dit mag wel als voornaamste be¬ 
zwaar gelden — is de betrokken per- 
soon verplicht de reis naar het ^t- 
kantoor te ondernemen, in drukke 
tijden lang te wachten om tenslotte 
zijn 3 cent invoerrechten en 25 cent 
kosten te betalen. Het is de vraag of 
dc aan dit soort invoerrechten beste¬ 
de energie wel opweegt tegen de op- 
brengst, nog afgezien van het onge¬ 
rief en dc onbillijkheid van dc dub- 
bele betaling voor de „importeur" 


VI^TabfJri^s?" 


tfo Mirap NmÏm 

ZMMViiwiiibti 


Hfta Soui 

vortroaw 4 s_. 




yoorkcstcld wordt dan ook ontwik- 
kelde films van bedoelde categorie 
geheel vrij te stellen, zodat zij, even¬ 
als boekwerken, zo spoedig mogelijk 
na terugkeer uit het buitenland door 
de post zonder meer thuis bezorgd 
kunnen worden. Overigens mOge 
worden verwezen naar de opirter- 
king(;n m de algemene beschouwin¬ 
gen inzake locristenartikelen. | 


I stemt enerzijds dan ook tot‘ v( 
nihg, dat het tarief een aanzie 
verlaging vertoont ten aanzien 
ccramische producten, doch a 
zijds heeft _ het verwonderins 
wekt, dat kristal echter nog met 
belast blijft, zulks terwijl toer 
folders van Haiti, de Virgin Is 
en Panama de nadruk leggen óp 
artikelen, reclame makende met 
Zinnen als: „half of States’ pri 
Gaarne zou wofdeU vernomen oi 
aanzien van kristal ook niet een 
laging als Voor de ceramisché 
kelen wenselijk zou zijn. 


VrQdoni roer im 
instniaientcn 


Onder verwijzing naar de algelhe- 
opgemérkt 

worden, dat sedert enige tijd pof.se- 
ein. aardewerk en kristal belangrijke , 
loeristenarfikelen geworden zijn. Het ^ 


Muziekinstrumenten tén Sel 
van fanfarekorpsen zullen k 
tens letter d van deze post met 
ad valorem belast worden. Tén, 
dc ontwikkeling van dé muzilkal 
lemen onder tfe bevolking té » 
deren ware hét géWenst dèÉi ai 
vnj van invowreehten M iB 
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ARUBAANSE COURANT 


NEW LIQUID KILLS ROACHES 
AND ANTS 



êdcDtists recummendud that you contrul crawling insects the 
Modern way — with Johnston’s 'NO.ROACH Brushed just 
where you want it, the colorless, odorless coating* kills these 
fests, and stays effective for nionths. Not a messy spray, 
Ihere’s no nced (o move dishes, pots, and pans while applying. 
NO-ROACH is so effective, and so easy to use! 8 ra, 
FI; 1.70; pt. Fl: 3.15; qt. Fl: 5.70. 

Oblainable in all leading sloree 


Agent: BOTICA ODUBER 









known the world over 


in every port around r 
the World, pilo^a 


recognize the h.'trbor» 

buoy, markinü a safe , 

path (or é(iips to loliow. 





And motorfsfs, the world 

over, recognize this familiar 
blue and yeilow diamond as ■ 
sign of the best tires men caa 
i'make or money can buy, 
Doesn’t it stand to reason thal 
I the tire that gives the most 
' satisfaction to the greatest 
number of people is the lii« 
for yoo’’ 


The World over, more peoplf 
vide cn Goodyear T^'es Ihan on any othex mak# 

Viana Auf-o Supply & Trading Co. 


PA UX BON TRABAO RAFIDO Dl INSTALACIQV 

PA UN TRABAO TËCHNICO Dl REPARACION NA LUZNAN 

PA CONECCION PA A1R-CO\,DITIO(N 

E L I N C O 

TA E iMEHOR DIRECCION 

Jama telefoon 1364 of pasa un rato na J. H. Fergusonstraat 24 


Encanto di Amor 


„Lo mi no molestia bo cu un rcia- ^ 
to respecto mi viaje”, e hoben a bis.i : 
na lono amargo. „Mi ta hanja mi mu- 
cho preocupa cu un otro asunlo. l,o 
bo por t'asina bon di bisa mi com lo 
nvi mester comprende e carta cu b'a 
manda pa mi?" 

E marqués a para ta mira Ccsar 
un poco babuca, como si fucra e quier 
a rccorda un raio ta quico s por li 
skirbie. 

„Ahan si. M’a fikirbi bo un carla, 
pasobra mi tabala di opinion cu in- 
dudablemcnlc lo bo labata intcresa di 
tende algo respecto Srta. Marlc- 

Srta. Mariene bo ta meen? T.a qui 
noticia bo por tin di dje?" 

..l.arga mi pensa un rato", 

..Cicio Sanlisimo. Ta quico mi a 
haci pa boso lormenta mi di tal ma¬ 
nera?" c hoben a suspira. ..Pa malo 
bo quier larga mi algun rato den dii- 
danan di mas penosa. Bo sa mucho 
bon CU mi no a lende ni m.i no sa 
nada di .Sria. Mariene. Pór ta ciial- 
quicr desgracia por a pas’e?" 

„Mi n' sa cu .SrIa. Mariene mes no 
a skirbi bo nada. Pero mi la considc- 
ra como mi 'deber di a manda bisa 
bo loque anii a tende. Como b'a bai 


PAGWATRES 

Educacion ta cuminza na cas 


Nos yiiman ta para manera riba im tabla. Di tur 
banda gozo i placeman cu mundo ta ofcece pa gran cantidad pa 
hobennan ta trata na quita nan sintir limpi foi e camlna di bon- 
radez, e camina recto. Riba e caminda cu nap ta para al, ta de- 
pende di nan mes si nan haci dl nan bida un bemUclon of un 
maldicion. Derramando di energia, anhelamto pa sinja conoce 
tur loque tin den bida, usando nan talentooan pa esaqui, nan 
mester tin un canal di desague pa calma den nan olanan di bida. 
I nan hechonan lo por ta pa nan malo of bon. 


Palabranan di Dios no ta stroba e 


• .1 . ” - -.1 deber sagrado di cada mayor 

actividad aqui. Alcontrano. E ta guia di larga hubentud sinja mas tanto cu 
nan riba bon camina. Ningun hende ta posible na su mes interes pasobra 
lo por exigi dl hubentud pa e ta awendia ta loque bo sa, asina bo ta 


£ elementonan di caracter cu t 


Varios mucha ta tuma < 


reahdad ta pone un homber conquis- robez. Nan sintir ainda no ia com- 

ta exito y cu ta haci su nomber hon- prende di cuanto interes y balor es- 

ra bao di hendenan — e anhelo irre- tudio la pa nan bida den porveuir. 

sistible na algo mehor, e boluntad Un mucha ta quere cu ta forza ma- 

mtrenable, e celo severo, e persisten- yor ta forza nan pa sinja y ora nan 

cia incansable — no mester ser des- bira un poco mas grandi, pa malo tin 

i •> bez nan ta larga di sinja un of otro 

Ta riba nos cu ta mayornan ta so- nenga tin ora di bai scool, 

Sega e deber tan grandi di duna mu- i . soberbe cu maestro, 

chanan e educacion preciso. Nan comporta- 

mester ser guia escrupulosamente escrito cas, pa avisa e ma- 

huiciosamente* y ammöLST rTba 
camina di educacion cristian. rappori. 

j- .. * hustamente esaquinan ta cosnan 

f- grandi, di cu mayornan mester bringa masha 

^ ® E muchanan aqui no Zstei 

trabao cn la ^ .“f hinca den.nan cabez cu ta pa com- 

S.n« rfi K k P®™ place e mama of e tata nan ta sinja. 

>^nü Jo« 

arolla un hende SU sintir. pasobra e w “ ^ cohe un dje mue^an 

hende mes tambe meste^ dedica en- ^anda un dia sohuno | 

ter SU mes y su alma den loque bo ta k I 

exigi p’e sinja y comprende. stre quico ta bida, quico bida un ' 


do awor di un bon puesto, quizas n’e 
mes trabao cuminu nun ta, pero nu 
un puesto mas allo cu nan y cu Iris- 
leza nan mesier reconoce e uiiiigu ui 
como nan hefe. 

Lo nan bisa wel cu nan dos a sinlu 
bunto den scool, esui ta berdad, pero 
e diferencia ta grandi, pasobra uno a 
sinja y otro no a sinja. I e falta a 
sinta den esun cu no quier a sinja. 

I ta p’esai ta masha bon cu niu- 
chanan cu ta bai scool cohe nos co- 
rant de bez en cuando nu man o 
tambe ta bon pa mayornan munstra 
nan un of otro di nos articulonan 

educativo pa nan comprende e ehem- 
plonan bon aqui y banja un idea dje 
porvenir brillante cu tin sconde pa 
nan despues. 


Sin ningun sorto di orgullo e mu¬ 
cha aqui mester comprende cu An- 
tillanan ta spera riba dje. E mester 
sa CU e tin di bira algo mayan y 
p’esai U bon tambe cu hunto cu su 
educacion mayornan trata na forma 
SU caracter, pa no solamente e lamta 
un mucha bon educa, pero tambe 
un hoben servicial y simpatica y 
principalmente humilde, pasobra hus¬ 
tamente ora un mucha ta humilde lo 
e ser alza y esaqui ta e tarea di ma- 


Cumpleanjos feliz 

Ajera a haci anja senjora Maria 
Josefa Tromp. E a cunipli e respcia- 
blc edad di 60 anja. Huntu cu su 
jiunan Rosu, Francisca. Catharina, 
Bernurdu. su iiietonun C'armen, IJlio, 
Juan. Eric y Rudy, lanibc su ruman 
Suprina Wolf y su sobrinu .Aligia, su 
cuna Helena Tromp y suegronan Ben¬ 
jamin Ignacio y Hose Ras nos la de- 
see hopi anja mas di bida y salud. 

Nos mas sinceros felicilaciones nos , 
la dirigi awe na senjora Adu Arends- 
Arends. cu la haci anja awc. 

Awe la cumpli 38 anja senjor Sixto 
F. Arends. Nos la jame niashar pa- 


E mehor regalo cu bo por duna bo 
familia la un aseguro di bidu di 

N. E. N. 

WULH'ELMINASTRAAT 31 
Tel. 1176—1337 


Senjor John Becken ta cumpli awe 
43 anja. Nos ta desea senjor Becken 
awe lur cos bon den su futuro bida. 

Mashar pabien nos ta jama awe 
tambe N. v. Eelst cu ta cumpli awe 
30 anja. 

Awe ta cumpli 20 anja J. Vries, pa 
cual motibo nos ta desee awe hopi 
felicidad, 

Nos ta feliciteer awe senjor Sistro 
Koek CU ta haci anje awe. Felicitacion 
ta bini tambe di su mama Doja, su 
rumannan Chichi, Lermi, Johan, Ca- 
pi, Nini, su cunjanan Cajetano, Jan, 
Maca, Ninita, Rigina y su 32 sobri- 


KIALTO 20.00: ..Lu inlumu’’ 

18 00: ..Munlona Dosespera 
PHINCIFAL 20.00: „Affuir in 
AUUÜKA 19.30: , Hiut in Cei 


4. DakoU. Oranjestad. 

Zuster Braumuller, tel. 139S, I 
42, Oranjestad. 

VOZ 01 ARUBA 

16 00 Aperturu 


8.45 Smakelijke E 
ma^t U: Bon 
koek en hoe 
manier op 
9.30 MUsica 


exigi p’e sinja y comprende. 

1 hustamente p’esai un ensenjanza 
tanto na cas como na scool ta bai 


den dje y quico ta pobreza. Mester 
inunstra cU ensenjanza ta un fuente 
di felicidad, pasobra awor ta e oca- 


disciplina- sion pa sinja, awor na tempo di hu- 
nnr m *^k ^ bi? bentud ta è tempo pa e mucha hinca 

comprende ta di tur ensenjanza cu sintir por carga 
de^ues*^ educacion ta pa nan profundamente den su mente, paso- 

balor incalcuiable. 


Pa motibo cu no (abata Ha anion 
for 41 iCorsow awe mainta tram¬ 
pan, „lAnibaaiise Courant” ta 
worde distribui awe algo nms laat 
CU custumber. 


Educacion ta dirigi sintir y sintir 
tin di guia curpa y sintimentonan. 


bra esai t5 di un balor incalcuiable. 

Mester sinja e mucha chensnan cu 
educacion ta dima. E mester por cora- 


HACI E DIA MAS FEI.IZ 
CU UN BOEKET DI 

ROZteNOORD 

Rondweg 49 . tel. 1637 

Tambe nos ta feliciteer awe Evelyn 
Raquel Henriquez cu ta haci anja a- 
we. Felicitacion ta bini tambe di su 
i tata. mama, rumannan, wela y tania- 


Pasonan prende ora cu bo 'larga tur esaquinan 
robez of anhelonan menos probecho- pasa dilanti di su bis*a 
so of inhuicioso, ta ser guia den bon ... " . . . , 

direccion pa un sintir desarolla cu Mester muijijtra e mucha aqui al- 
semper ta sigui den bon camina cu corant lo^l pa e mira cuanto 

un sjsiema tactica anuncio, cuanR) advertencia tin den 

nan camifla firmanan ta busca ho- 
Cas paterna! ta e prome scool pa bennan pa trabao, pero preferible 

un mucha y ta na cqs mester pone c esnan cu tijploma di HBS of Mulo. 

prome base pa un bida util. Princi- E mucha aqui mester comprende 

pionan di esai no mester ta solamente tambe cu la den su man y den su es- 

teoreticamente educa. Nan mesier fuerzo la-depehde un parli ai des- 

! duna e forma completo di un berda- arollo di su nacion mayan. E mesier 


y... .MSSKER ta drecha ml 
MUEBELNAN 

^ joVMcito Sixto Francisco Geer» 
man ttt haci anja awe. Huntu cu su 
mama, tata, rumannan, primo y pri» 
manan, tanta y omonan, especialmen» 
te SU madrina Adelicia y tur su ami- 
gonan nos ta jame mashar pabien. 

Senjora Sixta Odor ta cumpli awe 
33 anja. Huntu cu su Jiunan Gilbert, 
Marjorie, Siltro, Judith, Gladys y 
; Lillian, y su esposo Maxi Odor nos ta 
I desee hopi anja mas di bida y salud. 


1 dero educacion di bida. 

Un mucha mester sinja foi lempran 
caba e les di servicialidad. Tan pron- 
to cu un mucha su forzunan fisica y 


comprende cu enter mundo ta confia 
riba hubentud y ta p’esai na tur ca- 
mina educacion t'asina alto. 

Cada tD.-iipft,,y ;ata la bringa. ta 


1 forzanan di sintir la suficiente des- hieha pa sinja nan yiu 


arolla, e mucha aqui mester sinja al- 


por, pasobra nan quier sigura 


gun trabao na cas. E mester sinja POfvenir di nan yiu. Nan ta corda cu 

molesteman di bida aunque ta chi- m^yan e mucha aqui tambe lo mester I 


quito, e mester sinja hanja amor f 


1 prohimo y compasion pa hende 


bin forma su famia y si e la bon edu- 


malo of hende cu ta den necesidud. 

E nriucha aqui mester sinja e cos¬ 
nan di mas balor den mundo na cas 
mes. E mester sinti e alegria den sir- 
bimento di otronan. 

Na scool e educacion di cas ta ser 
completa, pasobra aqui tambe e mu¬ 
cha ta traha. E ta haci diferente tra¬ 
bao enter dia bao di vigilancia stricto 
di un maestro. 

Na scpol e muchanan ta sinja co¬ 
noce nan deber di tur dia y nan ta 
sinja respeta nan mayornan tambe. 


tin miseria harnas den e famia, paso- ’ 
bra lo e ta sigur di un bon trabao. I 

Hasta awor mas cu nunca gobier- 
no a dispone beursnan di estudio pa 
nos hubentud, de la manera cu nada 
no ta stroba e muchanan aqui di bai 
dilanti. basta nan quier y basta nan 
tin boluntad. 

Cuanto mucha tin awor aqui cu 
por ranca nan cabei di lastima, paso¬ 
bra nan a tene capricho y no quier a 
sinja, mientras nan ta mira com nan 
amigo, nan colega di scool la gozan- 


GRANIDIOSO P IC-NIC 
Dl 

I LOS AMARILLOS DE DAKOTA 

Bia 2 di April 1956 di 10 or a.m. te 6 or pjn. qa «ienvenida Miramar, 
respald a pa e mas famoso conjunto di Caribe 
„ESTRELLAS REY DE COPAS”' 

Entrada: CabaHero* Fl. 3.— lEhHna, „n sonrka 

Bar y cushina bon surti y prij.s inodera. 

Cumpra bo carchi na tempo ccrca: Botica del Pueblo, Don Simon y 
miembronai» di Club. 



Kpis^opal Trinit, na Indipendence. .V*o., na tfnda Margarct Truman y E. 
conirac nan matrimonio luna proximo. Bao di nan ta pastor P.L. Hutton. Ex^iv. 
ddent '^man y Mrs. Truman tambe a casa aki na anja 1919. Margarct a caiitd den koor di e kerkt 
_E_k^ mcB a worde edifiea na 1880 y restaura na 19.S3. E ta ? kerki ^pisedpa, "as b"Lw 


CU mi encargo, m'a considera di a 
pone bo na altura di loque ta pasan- 
do. Mi a cumpli semper cu mi deber 
y mi la haciendo esai te awor tambe. 
No obslanle cu hasta e skirbimento 
aqui mi ta hanja masha fastioso. Mi 
ta contra skirbimento di carta”, 

„Y.... y ta quico a pasa awor? 
Por ta malo e la?” Cesar a puntra 
mieniras c tabala camna bai ta bini?” 
..F. la malo?.... E ta...,” Pero e 
paliib'ra ..morto" no por a sali foi su 
lipnan. 

..Malo? No. Esai mi n’ ta quere. 
Ta gencralmcnie conoci cu Srta. Mar¬ 
iene a hui". 

Aunque com desagradable Cesar a 
hanja e noticia aqui, sinembargo cl a 
hala un suspiro di consuelo, pasobra 
alomcnos e no a muri. 

..Disparce? Bo ta meen cu cl a 
bandona Barton? Ahan, anto ta p’e¬ 
sai c no a ricihi e cartanan cu mi a 
manda p'e. Unda cl a bai?" 

F, marqués a hiza su skoudernan. 

„Mehor mi dicidi di conta bo pre- 
cisamenlc manera m'a tende c asun- 
to. Aparcnicmenie e protector di Srta. 
Mariene a muri repentinamente. Qui¬ 
zas esai si lo bo sa”? 

„No. Esai mi no tabata sa. E no a 


skirbi mi nada. Y ningun hende otro 
tampoco nunca no a skirbi mi nada. 
Pober Norma! Qui dia Jozef a muri?” 

Algun seman pasa-pronto des¬ 

pues di bo baida, mi ta supone.... 
y aqui na Barton. Mi n’ por bisa bo 
nada mas di enter e asunto aqui” 

,.Y ni esai tampoco e no por a 
skirbi mi siquiera. "Ta paquico esai?” 

„Lo ta pa motibonan cu e mes por 
a huzga mehor. Querido Cesar, ta 
duel mi di nwster pone bo perde con- 
fianza den e mucha muhe ai. Segun 
nan a conta mi.... cai sinta pa bo 


Impaciente Cesar a tuma un stuj. 

„Segun mi ta tende e mucha muhe 
ai no a trata bo mucho franco, paso¬ 
bra el a viola su promesanan amoroso 
pa CU bo. Ta custumber di sorto di 
hendenan ai di quibra nan promesa. 
Mi ta risca hura bo cü el a cuminza 
di nobo cu un otro affaire di amor, 
despues cu cl a hura bo amor, mi ta 
meen, fieldad. Dispensa mi cu mi ta 
expresa mi asina franco. Mi la quere 
cu b'a tuma e asunto di amor entre 
boso dos mucho serio. Tabata un 
error di bo parli — mi l.i bisa esai 
foi experiencia — di luma e asunto- 
nnn aqui asina serio. Tur muhe su 
caracter ta vacilanic. Awc nan la 
gusla un hende y manjan nan ta slima 
un otro. Nan tur ta yiunan di Eva y 
nan la mes inconfiable cu nan prome 
mama. Y Srta. Mariene no la un ex- 
cepcion den tur muhe na mundo. 

„Bo tin bondad di bisa mi ta quico 
i bo ta mceti en realidad cu tur e pa¬ 


labranan al, pasobra ta paree mi cu 
ainda bo no a papia nada”. 

„Mi ta meen cu boso a pasa algun 
rato di contento hunto y el a coqueta 
un poco CU bo y a amusa bo un 
poco cun’e, sin cu abo a busca dre- 
chi cu bo stand no ta mescos cu di 
dje. Un hende huicioso mester tene 
cuenta cu tur esaquinan”. 

Cesar a bula lamta. Su cara tabata 
bleek manera morto. Su wowonan ta¬ 
bata brilla. 

„Mentir^l el a grita ronco. 

„Muy probable”, e marqués a res- 
ponde mes calmo. „Mi no ta risca 
pretende pa berdad dje noticia ai”. 

'Uoda .el a bai? Y ta quende ta e 
homber cu el a bai cun’e? Tur esaqui 
mester ta un mentira ridiculo. Mi ta 
hura esai pa mi bida, cu su amor ta¬ 
bata berdadero pa cu mi”. 

„Naturalmente, Mi tambe lo que- 
da mes sorprendi cu bo ora cu mi a 
confia un muhè asina tanto y sinem¬ 
bargo el a batidona mi pa un otro 
homber. M’a tende basta cu el a com- 
promeli cu un homber cu jama.... 
Mi n’ por corda su nomber mas. pa¬ 
sobra ultimamenie mi memoria ta 
masha bruha. Pero gracias a Dios cu 
m’a anota tur e asuntonan aqui. Mi 
tabata sa cu lo bo tabata masha in- 
teresado pa tende esaqui”. 

Y bisando asina el a saca un libri- 
to y despues di a bira algun pagina 
el a bisa: 

..Ahan si. at’c aqui. Srta. Mariene 
a biaha bai tras di un tal Sr. Garland 
CU quende el a namora y probable- 
I mente lo e ta casa caba awor aqui. Ë 


Garland aqui tabata un tipo cu iiibaia 
traha na teatro di Barton. | 

Nan a bai hunga comedia na 
Melbourne”. 

Cesar a queda para manera hende 
cu a ricibi un terrible golpe. E n’ ta¬ 
bata sa quico e mester a haci mas. E 
no tabata sa cu t’e mes of ta su tata 
di crianza tabata loco. 

E marqués a bolbc dal e buki cer- 
ra. Cesar mester a hari. Pero esaqui 
no tabata un risa cu tabata zona nor- 
mal. ni cu tabata zona agradable. Ta¬ 
bata manera un harimento di un ben¬ 
de loco. 

„Y ta quende a conta bo e fabula 
aqui?” el a puntra. 

„Ta Arkly Spencer a conta mi lur 
loque mi a caba di bisa bo aqui". 

„Spencer? Ta quico e tin di haber 
CU enter e asunto aqui?” 

„Masha hopi. Mas tanto mes cu 
bo ta quere. El a pleita na bo f.Tbor 
contra proceder dje mucha muhe. El 
a munstra cu e no por bai sin pone 
esai na bo conocemento. Pero e mu¬ 
cha muhe tabata asina enamora riba 
Garland, cu ni conschonan di un 
persona asina distingui manera Spen¬ 
cer no labata sirbi p’e. Su decision ya 
tabata tuma”. 

„No ta berdad", el a grita indigna. 
„Quico tabata imporla Spencer di en- 
tremefe den un asunto cu ta loca na 
mi? Ta quen a pidie? a quico?..,.” 

„Esai ta masha simpel.. Di qui ma¬ 
nera que sea el a bini hanja sa cu e 

E rotcctor dje dama tabata un amigo 
ieu di dje. Su nomber mi no sa y 
mi sa solamente loque cu mi ta conta 


..Unda Spencer la? ' Cesar a pun¬ 
tra corlo. 

,.Quizas el a bai l.onden of lain- 
be e por ta na tcra di Eskimonan, na 
Noordpool o na un dje liiganan a- 
qui”. e marqués a responde. Pero pa 
mi bisa bo francamente. mi n' sa un¬ 
da e ta y no ta interesa mi tampoco. 
Lo n’ tabala mehor si bo a busca ma¬ 
nera di a bai come un algo prome? 
Segun ami, mi a papia mas cu sufi¬ 
ciente caba riba e caso aqui”. E m.ir- 
ques a larga su curpa cai den un stut 
SU dilanti y a queda ta fiha na c mu- 
raja su dilanti cu un expresion riba 
SU cara como si fuera e no quier a 
tende nada mas y pa Cesar compren¬ 
de CU nan entrevista a Icrmina. 

Un memento Cesar a queda ta 
mira e homber aqui duro den su cara 
como si fuera ainda e quier a bis'e 
algo mas y despues el a abri porta y 
a disparce. mientras cl a jama e mar¬ 
qués adios cu man. 

Apenas Cesar a disparce, cu e cor- 
lina dilanti di un porta a abri y Lady 
Grace a aparece y e tabala morde su 
lip pa e domina su mes. 

„B'a tende nos entrevista intcresan- 
te y dramatico?” e marqués a puntra. 

Lady Grace a sagiidi cabez, 

„Bo tabata sa cu ta asina tanto c 
tabata inleres’e pa c mucha muhe 
ai?” 

E marqués a hari sarcasticamenfe. 

„Mi ta quere cu e tabata y ta te 


ainda ciegamente enamora dje mucha 
; muhe ai”. 

Lady Grace a hala un banda pa e 
no mira e histanan penetrante y indi- 
ferente dje marqués. 

„Bó tai quere cu el a bandona e 
cas aqin?” el a puntra. 

..Asifia mi ta supone alomenos”. 

„Unda el a bai?” 

,.Mi no tin di minimo idea. Quizas 
el a bai Australia”. 

„Mi n’ ta quere cu lo e por t’asina 
loco”. 

„Si bo fa interesa den mi palabra¬ 
nan. anto mi ia hura bo cu e ta dis- 
puesto na sigi e mucha muhe aqu: a- 
wor ai te na fin di mundo. De la ma¬ 
nera CU e mucha muhe ai mester ta 
masha,liunila anto. no Grace?” 

..Ind’udablemente”. el a responde. 
,,E ta bai unbez. M'a quere cu alo¬ 
menos lo cl a queda masqué ta e ano- 
chi aqui". 

„Mi n' la quere. Ta un Nelson e 
ta y nan caracter ta masha trabahoso, 
Den nan no la exisli infieldad, menos 
ainda cobardenan”. 

..B'a dun’e c carla?” e mucha mu¬ 
he a puntra. 

..Caramba.... Mi labata sa cu m’a 
lubida algo. M'a bisa bo mehor bo 
CU Spencer mes a termina e wega 
ai”, 

„Duna mi c carta anto”, lady Ora- 
ce a responde. 

I ..E mester la im of otro camina a{ 
I riba mesa”, c marqués a responde, 

I mientras ct» su Jede cl a munstra na 
i e escritorio, 

‘ ‘ (E ta sigui\ 
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ARUBAANSE COURANT 


EL CISCO KID 



WOËNiSIDAC 28 MAART IfM 


Wicnlias Cisco la binicndo pcro sin sabl la kL ibaniia e 
iiicsicr drenta, csnan cu la hcrkla la blo grila y sclajiia pa slop 


f liroleo, pero csnan cu la bon ni lende nan no la lende ni kier 
lende locuul esinan cu a cai afor la blsa. 


'Mieniras pa banda di ïiburon cu la dos. sol a sobra, 
nicnlras Ïiburon a keda la lira pa camoufla y pa Gamaliel 
vabi CU ainda lin bibo den nan la bisa su unico conipanero cu 


a keda „Gamaliel la e cabezante, si nos matele e olio nam (a 
stop auiomaticamenle.” 

E companero cu ite ainda a keda fiel y cu kier busca un 
manera pa 'kila for di dje sino e tainlbe la ihanja su morto a 
conlesia Tiburon ,,IMi ta bai subi riba dak. Kizas di ey mi por 
alcancele di ariba”. 

Mienlras Cisco tambe ta busca dak pa e subi pa nan no 
ma la Gamaliel si' no e no ta sabi unda nan a scande Pancho. 



LecM cvaporada y lechi 

na Polvo 


FRIESE VLAG 

ta esun di mas usa na 
Aruba y esey no ta sin 
motibo. 


„Friesche Vlag” no tin sola- 
mcnte bon smaak , ta salu- 
dable y tambe di mashar cali- 
dad a la vez bo por hanja 
bonita boeki cu e etiketnan. 

Purbe bo tambe awe mes 


JAN BODEGOM & CO. (Aruba) N.V. 


ïjiiinasiraat — 


FORZANAN MORAL Dl UN FAMIA 

iCas patemal mester ta semper e sttio mas atiactivo, mas 
preien i mas desea pa muchanan. II presencia di on mama den 
seno di im famia mester forma e atraccion di mas bunlta den e 
circulo. iDi naturaleza muchanan tin on anhelo pa amor. Mnchn* 
nan quier ta stima i mima. Cu poco cos bo por contenta un imi- 
cha i masha lihé un mucha t asintié infetiz. Cu disciptiiia suRve, 
CU palabranan amoroso i faechonan e mamaman lo por gaw?» tur 
cos foi nan yin. Cu un palabra di dulzura un mama ta pone un 
yiu pa grandi cu e ta, cambia immetBatamente di opinion i si e 
I ta rabia, e ta calma immediatamente. Asina tanto influencia 
palabra dusbi tin riba mucfaanjuir 


rOB NIET LANGER 

Stuur Lw zoon of dochter naar Instituut 

lGEMiEEiN5'CHA!P SrrUDIEHOIS-KRiAINlBNIBüRG 

Opucricht 1918 

School cn Internaat. Afd. E.O.. Mulo en HjB.S. 4 jarige cursus. 
Op vueding cn opleiding in één hand. 

Vnkiinlic s kunnen in onze 'Dependance in Egmond a/d Zee 
dconuebrachi worden. 

Eer* strenge school is nog n.ooit veracht. 

Goede manieren zijn een eerste eis om Ie slaigen in de maatschappij. 
In verband met de hesehikbare plaatsen is het noodzakelijk reeds nu 
plaats tc bespreken voor de 'nieuwe cursus in September 195f) 
Inliehtinyen; DIRECTIE STÖDIEHUIS-KRANENBURG 


Hoge Nieuwstraat 38 
'Nieuwe Haven 27 


(Dordrecht . Hol land . 


Cuanto bez mes n’ ta socede cu 
muchanan cu a casa y a bira mama 
of tata di yiunan grandi, sinentbargo 
ora cu nan tin nan mama ainda na 
bida, ta cerca dje nan ta bini na ora 
di afliccion, na ora di verdriet kes- 
tion y desgusto, pasobra cada yiu ta 
considera e palabra y e conseho’ di su 
mama como esun berdadero. 


Hombernan capaz y experto, doe- 
tornan di ley y semehante sabionan, 
tur ta reconoce y ta acepta cu e con¬ 
seho di nan mama ta esun berdadera, 
pasobra e berdadero amor ta existi 
entre mama y yiu y no vice versa, 
pasobra un mama sabi paquico e ta 
stima SU yiu, e sabi quico el a pasa pa 
SU yiu y e ta considera como un de- 
ber di mira y haci su yiu feliz. 


Pero pa nos no desvia foi loque 
nos a cuminza nos mester bisa, cu 
muchanan hoben principalmenté la 
gusta compania y masha poco bez bo 
ta hanja nan solitario. Nan ta gusta 
amistad, nan ta gusta carinjo y ter- 
nura. 


Muchanan ta pensa cu loque ta 
haci nan contento ta haci c mama 
tambe. 1 ta p'esai foi chiquito mu- 
chanan ta custumbra di bat cu tur 


Stronger 
and Nealtliier 
Every Day 
Diie to 


[mOGEl^ 


!f iT }<“ oecejïtry fo pot your bo^' en botti* 
feeding, choese milk of the highest quelify, containing 
•fl the essenfial nofriflv* elemenfs to essure normei 
Ofowth. Prepored eipecioUy by Nestle's, lACTOGEN 
provides o sclentiflc bolonced diet end now hos the 
addiltonel odvontage of being enrichcd with vltomins 
os on ai<f lo growfh, to help develop streng bones and 
sound teeth, and with iron lo guord ogoinst anemie- 




nan alegria y nan verdriet cerca nan 
mama, pasobra ta mama ta nan con- 
suelo y afliccion. 


Ta p’esai ta masha malo di mama- 
oan cu ta trata muchanan indiferen- 
te, pasobra esai ta faha di conoce- 
mento. Cuanto bez nos ta mira un 
mama ta raus un yiu, sin cu e lende 
siquiera ta quico e mucha aqui ta de¬ 
sea. E U lubida cu e- mucha aqui no 
por splica tur cos. Quizas ta algo cu 
no ta bon el a ripara,- quizas por ta 
un dolor e ta sinti, por ta cu ta su 
diente ta morde of por ta un bende 
el a mira, etc. etc. En una palabra, 
pa e mucha aqui e loque cu e quier 
conta SU mama ta di mayor impor- 
tancia p’e, aunque cu. quizas e mama 
mes ta hanja cu ta co’r kens e mucha 
ta papia; e ta fada pasobra e mucha 
ta mah’e enter dia.. P’esai tin hopi 
mama ainda cu no ta conoce com 
mester trata un yiu. ■ Jjn bon mama 
ta biba enterampijte pa su yiu, e ta 
tende e mucha aqui pa cos di mas 
nonsens cu e bin . cont’p. I simpatia 
di un mama ta di masha balor pa e 
mucha aqui, pasobra pa un mucha ta 
SU mama ta tur cos. 


Lo ta masha aconsehable, pa ora 
un mama no tin tempo, pa ora cu e 
ta ocupa CU mucho trabao den cas, 
di papia numa quico cu ta cu e yiu 
cu ta puntra bo algo. Un sola palabra 
un sola senjal cu cabez cu un cara 
carinjoso, lo cai den curazon dje 
mucha aqui manera un rayo di solo 
y lo e queda enter dia cootento. 


1 envez di corre cu muchanan y 
manda nan bai sinta ’fo, of bai hun¬ 
ga ’fo, un mama mester perde mas¬ 
qué ta cinco minuut tin ora pa sinja 
e mucha aqui cualquier wega, pa 
sinj’e com ta balia su trom, com ta 
stobt su garoshi, com ta canta un of 
otro cantica, anto e ora ai lo e bai 
practica loque e mama a sinjié y e 
mama por sigui haci su trabao. 

Hasta ora cu muchanan ta faunga 
e mama mester t’4i de bez en cuando 
no solamente pa viglla nan, pero 
tambe pa demonstra nan cu bo tin 
interes den loque nan ta haci y lo 
nan goza masha y aumenta confian- 
za den nan mama. Ta pa e mucha¬ 
nan uo gran alegria .y honor cu un 
mama tin interes den nan wega. 

Ta bon tambe pa na ora di wega 
cu otro muchanan e mama. scual nan 
ora cu nan huoga wega cu no ta cor- 
recto, pa asina e mucha cuminza 
comprende cu e no . mester hunga 
wega di ladron, pasobra esai ta pro- 
hibi, Ta foi chiquito mester Inculca 
den un mucha na ser correcto y haci 
tur loque ta bon. 

'Pasobra no solhmente palabra du- 
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shi ta haci influencia, pero Tin amo- 
netacion of scual na su tempo ta di 
gran balor. I e mucha aqui lo percu- 
ra en lo sucesivo p’e no haci nada 
CU e mama no ta gusta, pasobra e 
no quier mira su mama rabia. 1 di 
mes lo e trata na haci tur loque lo 
agrada su mama, como e instincto 
humano mes ta bisa un mucha ora 
CU e haci malo. P’esai mester anima 
e sintimento aqui na tempo pa e 
comprende mas bon ora cu e ta naci 
malo. 


Pa medio di un amor paciente y 
vigilante e por guia pensamentonan 
di e mucha den e direccion preciso 
y desarolla bon calidadnan di carac- 
ter cerca nan. 


Mamanan tin di educa nan yiunan 
di tal manera cu esaquinan no mester 
lamta dependiente of orgulloso. No 
hinca nunca den nan cabez cu na 
e punto interesante y cu tur cos lo 
bai na nan amen. Tin mayornan ta 
gasta hopi tempo pa hunga cu nan 
yiu, pero e muchanan aqui mester 
t’asina educa, cu nan mes tin di pte- 
ocupa nah cu otro. Hasta ora cu nah 
ta sol e muchanan aqui mester por 
hunga sin molestia nan mama. Nan 
mester sinja soporta nan mes moles- 
ter y desenganjonan. Ora cu un mu¬ 
cha bringa cu otro, ora cu e hanja 
un sla chiquito y ora cu e cai, ma¬ 
yornan no mester haci mucho cos 
cun’e sino e mucha aqui ta bin bira 
masha fastioso despues. 


Purba di hanja caminanan ' cu e 
mucha por sinja pensa riba otronan. 

Pero no larga e muchanan aqui 
descuida. Agobia bao di muchisimo 
trabao. e mamanan ta sinti cu nan no 
tin e ocasion pa educa nan muchanan 
tranquiiamente, pa demonstra nas 
amor y simpatia. Esaqui ta un fout, 
pasobra mayornan mester larga tur 
cos un banda pa busca simpatia di 
nan yiunan. Nan mester corda tambe 
CU ora CU nan no hanja e simpatia 
aqui den nan mayornan, nan ta bus¬ 
ca esai na u notro manera y esai ta 
peligroso. 

Pa falta di tempo quizas e mama 
ta nenga di educa e mucha y sinja 
esaqui respet pa otronan y semehantq 
cosnan, pero e tin tempo si pa penja 
SU cabei manera grandi y bistle ma¬ 
nera la reina. I tur esaqui ta haci, ta 
crea orgullo masha tempran den nan 
curazon. 

E locuranan aqui ta queda hunto 
CU e mucha aqui te ora cu el a bira 
homber of muhc grandi. E idea di 
orgullo aqui ta venena tur su bon 
sintimentonan y 'ta hacié bira un per- 
sona antipatica, un persona cu tin 
menosprecio den otro hendenan mes¬ 
cos cun’c. 

1 mayornan lo tin masha verdriet 
dje descuido aqui cu nan a haci foi 
chiquito den crianza di nan yiu. E ta 
lubida CU t’e mes ta cosecha av.or 
fruta dje semianan cu el a planta. 

Tin mamanan cu no ta constante 
den tratamiento di nan muchanan. 


Tin bez nan ta duna nan tur cos cu 
ta perhudica nan y un otro ora nan 
ta nenga e muchanan aqui un placer 
inocente, cu por a haci e 


cha aqui su curazoh asina t 


E esposo y tata la cabez dje famia. 
1 ta claro cu e muhe ta spera di die 
tur amor y simpatia den crianza dje 
muchanan. E muchanan ta pertenece 
na nan tur dos y tki Interes den tur 
dos. E muchanan tambe sa cu ta nan 
tata ta manda y nan ta spera foi e 
tata asistencia y guia. 1 ta e tata su 
deber sa^rado di guia e yiunan den 
bon camina. Ta tata ta esun cu tin di 
pone ley den asuntonan domestica. 


E tata di cas mester ta un ehemplo 
di animo, ehqrgia, entusiasmo y serie- 
dad. 1 loque e quier spera foi e mu- 
chanan, e mes tambe mester trece na 
practica, pasobra ta loque e haci asi¬ 
na e muchanan tambe lo bin haci 
despues. 


Pero aunque cu un tata mester ta 
serio na su orea, sinembargo e no 
mester larga e yiunan aqui crece cu 
miedo di dje, pcro respet. Un tata 
mester munstra carinjo y simpatia y 
hasta e tin di hunga hunto cu su yiu¬ 
nan, cumpra nan amor. E tata no 
mester reza corant of bai caya sól. 
pero e mester gana asina confianza 
di SU yiunan. Principalmente e mes¬ 
ter busca carinjo y confianza di su 
yiu hombernan. I trata door di bo 
carinjo di hanja un influencia fuerte 
riba dje. 


Cumpleanjos feliz 


Hopi felicidad nos ta desea aw« 
senjor Custro Nurvaéz cu ta haci an- 
ja awe. Felicilaciun ta bini tambe di 
Maxi Odor y fumilia. 


Lang zal hij leven, nos ta canta 
awe pa e jovencito Robefrto Noguera 
CU ta cumpli awe 1 anja. Fclicitacion 
ta bini tambe di su mama Felicia, su 
tata Mathias, su welo Maximon, wela 
Solin, su tanta y omonan, su prima y 
primonan y demas familia. 


Hopi anja mas di bida y salud nos 
ta desea senjorita Maria Alberta Ma- 
duro cu ta haci awe 18 anja. Felici- 
tacion ta bini tambe di su mama, ta¬ 
ta y 13 rumannan. 


Mashar pabien nos ta jaaia awe 
senjor Bernardo Tromp cu ta, cumpli 
awe 28 anja. Fclicitacion ta bmi tam¬ 
be di SU mama, su rumannan Rosa, 
Francisca, Catharina, sobrinanaa 
Juan, Carmen, Lilia, Eric y Rudy su 
tantanan, Supriana y Helena, su pri¬ 
ma Aligia tambe su swanan fieny y 
Hose. 


Tata tambe mester duna su parti - 
den cooperaeion pa haci su famia fe- ' 
liz. Masqué cuanto desgusto e tin na 
SU trabao, sinembkrgo e mester dren¬ 
ta cas cerca su yiunan y su senjora 
CU un curazon contento. 


Tur felicidad nos ta desea .twe sen¬ 
jor Pedro Werleman. Felicitacion ta 
bini tambe di su esposa Carmen, su 
mama Dita, su 8 jiunan, Rafael y 
Clarita Thiel, sobrinanan, rumannan, 
cunjanan y especialmente di Luisa y 
José Britten. 


Centro di famia mester ta un luga 
camina ta reina amistad, cordialidad 
y amor. I camina tin c birtudnan 
aqui, ai tambe lo tin felicidad. Ta di 
comprende cu dificultadnan ta inevi- 
table, pasobra ningun cas lo no salba 
di esaqui, pero nan ta bini y nan ta 
bai. 


E Principal obheto di e bida fami- 
liar ta cu mama y tata tin confianza 
den otro, pasobra muchanan ta vigila 
tur cos y no tin ningun bende waak 
mehor cu mucha. P’esai, te na ora 
mes CU por tin un of otro palabra, no 
haci esai den presencia di boso yiu- 


I tambe mamanan mester corda di 
no danja nan yiunan violando leynan 
dl orden cu e tata bai larga. Mescos 
tambe e homber mester alivia trabao 
di mama, asistiendo esaqui cu hecho 
y conseho. 


Mayornan, haci bo yiunan com¬ 
prende cu boso ta stima nan y cu 
boso bida ta dedica enteramente na 
nan bienestar. 


UN REUNION DI TRES 


wmiuigion 

President Eisenhower, premier St. 
Laurent di Canada y president Ruiz 
Cortmes di Mexico a bihi hunto aye- 
Sulphur Springs, na 
West Virgmia pa un conferencia di 
dos dia, E idea aqui a sali foi Eisen¬ 
hower. Como CU ainda no tin ningun 
agenda traha, di moda cu no por tin 
asunto di comun interes pa e tres 
nacionnan aqui, e conferencia a ser 
mira den prome instancia como un 
ocasion pa e tres lugaman vecino 
aqui haci nan amistad mas estrecho. 
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iPaco a 'bin ihunga cu Quiqui y o a trece su mascara di 
Mars, (Nan a sali pa 'bai busca un otro cos y net c ora Loren- 
zo a camna drenta y a cohe e cos na su man, ,jNan tin mashar 
cos raar ta hunga ou ne aiwe en dia. Larga mi purba. e mascara 
aki, e ta bisa den su mes. 

'E a ibisti c cos pero ata awor e cos no kier sali. „Ohbhlh, 
mi no por kitelc. Pepita, P^ta_” 


Pepita cu ta baijendo ariba ta tende un voz la jame. „uMi 
ta tende un stom ta janta mi mashar alceuw.” 

Ora e a baba abao c a hanja ILorcnzo cu c cos bisti sin por 
kite. E a jama nan bisinja y JimioT bin judelc. (Nan tres huntu 
ta ranka Lorenzo paki paja sin por kita e cos. 

,X>ra nos kita e cos bo mester conta nos di bo viaja pa 
Mars”, Junior ta bisa Lorenzo. 





























